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BINOBPAKEHHS EMOIIHHOI'O CTAHY IIPOTATOHICTA
B YKPAIHCBKOMY IIEPEKJIAAI POMARY J/KOHA ®AYJI3A
“KOJIEKIIIOHEP”

AnoTanisg. CTaTTiO IPUCBSYECHO JOCIIKEHHIO JIIHTBICTUKU €MOIIINA Ta aHTJIO-
YKpaiHCbKOMY TEpeKIaay eMOTUBHOI JIEKCUKH Ha MpUKIIaal pomany Jlxona dayinsa
“Konekuionep”. BcTaHOBIEHO, IO €MOTHUBHICTh € HE JMILIE CEMAaHTUYHOI, a WU
MparMaTUYHOI0 KaTeropi€ro. 3’sCOBaHO CHOCOOU JOCSITHEHHS aJeKBaTHOCTI MpH
MepeKIIaal EeMOTUBHOTO 3MICTY XYA0KHBOTO TEKCTY.

Kuio4oBi cjioBa: e€MOTHUBHICTh, XYAOXKHIN MEpeKyaj, JIHTBICTUKA €MOIIil,
€MOTHBHA MPO3a, aJCKBATHICTb MPHU MEePEKIIAI].

Annotation. The article focuses on the study of linguistics of emotions and the
English-Ukrainian translation of emotional vocabulary based on the novel “The
Collector” by John Fowles. It has been established that emotivity is not only a
semantic category but also a pragmatic one. The ways of achieving adequacy in the
translation of the emotional content of literary text have been ascertained.

Key words: emotivity, literary translation, linguistics of emotions, emotive
prose, translation adequacy.

IlocranoBka npoOsemMu. YIPOIOBXK OCTAaHHIX POKIB OCOOJMUBY yBary
JIHTBICTIB MPUBEPTAIM JOCIIPKCHHST MEXaHI3MIB MOBHOI'O BHUPAXEHHS €MOIIN
JIOWHU, MOBHOI HOMIHAII Ta 1HTEpHOpeTallii eMmolliii sk 00 €KTUBHOI CYTHOCTI
aBTOpA Ta PELMITIEHTA.

Oco0uBO BaXXJIMBUM € JIOCHIIP)KEHHS KaTeropii eMOTHUBHOCTI 3 TOYKH 30pYy
KOHTPAaCTUBHOI JIHTBICTHKU. SIK BIJIOMO, €MOTHUBHICTh € I1HTEPJIHTBAILHOIO
KaTeropi€ro, OCKIJIbKKM HOCIi aOCOJIIOTHO yCiX MOB HAJUIE€HI 3[JaTHICTIO BiIYyBaTH
pizHOMaHITHI emoli. Lle o3Hauae, M0 y KOXHIA KyJbTypl ICHYE CBOSI TpaaMIIis
MOBHOTO BHPaXEHHS €MOIi. Y 3B’A3Ky 3 LHMM KaTeropis €MOTHBHOCTI CTae
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aKTyaJIbHUM 00’ €KTOM JOCHIKEHHS Y cepi nmepekaaao3HapcTBa. J1ocBil MI>KMOBHOT
KOMYHIKallii TOKa3ye, 10 aHaJOT14H1 €MOIIii Ta eMOIIIiHO 3a0apBiieH] KOMyHIKaTUBHI
CUTyallll y pI3HUX MOBaX BHUPAXKAIOTHCS 3a JOMOMOIOI0 PI3HUX JIEKCUYHHX,
CUHTAaKCUYHUX 1 CTWJIICTUYHHUX 3ac00iB, MPUTAMAaHHUX HOpPMam IE€BHOI MOBHOI
cucteMu. Buxonsuum 3 1bOro, MOKHa CTBEP/KYBaTH, IO MUTAaHHS aJCKBATHOIO
BIJITBOPEHHS €MOIIIH MTPH MEePEKIIal 3aUIIAETHCS HE 10 KIHIS BUBUYCHUM.

VYpaxoByrouu cydacHi mpoOJIieMH MepeKIany XyA0XKHbBOI JTITepaTypH, 30KpemMa
MepeKyag TBOPIB CyYaCHHX AaHTJIOMOBHUX ITMCBbMEHHHKIB YKPaiHCHKOIO MOBOIO,
MOKHa CTBEP/KYBATH, IO ICHYE HEOOXIAHICTh BU3HAYCHHS ONTUMAJIBHUAX CIOCO0IB
nmepeKaanay, sSKki O YMOXIIMBIIIOBAIN JOCSITHEHHSI aJIeKBAaTHOCTI TPH BIATBOPCHHI
«IPOOJIEMHHX» €JIEMEHTIB OPUTIHAITY.

AHaJi3 ocTaHHIX A0c/iKeHb i myOJikaniid. JIiHrBicTHKA eMollii € cdheporo
HAyKOBUX 1HTepeciB Takux ydeHux, sk [.B. Apnonbn, E.C. Aznayposa,
C.b. bepnizon, €.M. I'ankina-®enopyk, M.J. ['oponnikoBa, B.O. Manrbluesa,
H.M. Muxaiinosceka, B.I. [llaxoBcbkuii, A. BexOunpka ta iH. IlpoTe, HaykoBmi i
JI0C1 PO3XOJSATHCA y MOTJISaX CTOCOBHO CIIBBIJIHOIIEHHS! KaTEropii eMOTUBHOCTI 3
KaTeropisiMM  €KCIPECUBHOCTI, MOJAIBHOCTI Ta OIIHHOCTI. HeBu3HaueHuMu
3QJIMIIAIOTECSI  KOMITOHGHTH JIGKCHYHOTO 3HAYEHHS CJIOBa, SKi  (OPMYIOThH
€MOTHBHICTh MOBHOI OJTMHUIII, & TAKOK CTPYKTypa €eMOTHBHOT'O KOMIIOHEHTY Ta HOTO
CTaTyC y CEMaHTUYHIi CTPYKTYpi MOBH 1 CJIOBA.

Meta po3BigkM — cxapakTepu3yBaThd MOBHI 3aCO0M BHUPAXEHHS €MOILIIITHOTO
CTaHy TOJIOBHHUX T€pOiB B YKpaiHCbKOMY Tmepekianl pomany Jlxona ®aymnza
“Konekiionep”.

Peannizartiist moctaBiaeHO1 METH Nepedayac BUKOHAHHS TAKUX 3aB/AaHb:

— BUCBITJINTU TEOPETUYHI i IPAKTUYHI ACTICKTH JIHTBICTUKUA €MOITIH;

— BU3HAYUTH OCOOJIMBOCTI IEPEKIIAAy Cy4aCHO1 Xy0KHbOI ITPO3H;

— JIOCIITUTH MOBH1 3aCO0M BUPAXEHHSI €MOIIIITHOTO CTaHy TOJIOBHUX IepoiB B
yKpaiHChKOoMY Tiepekiani pomany [[xona ®@aymsa «Konekiionepy;

— OKPECJIMUTH MEPCIEKTUBH MOIABIINX JOCIHIKEHb EMOTHUBHOT JICKCUKH.

Buknaa ocHOBHOro marepiaay pociaigxkeHHs. JliHTBiCTMKa eMoIiii abo
€MOTIOJIOTIS SIK OKpeMa rairy3b Hayku copmyBanaca y XX CT. Ha OCHOBI IICUXOJIOT11
Ta TPaJAMIIITHOrO MOBO3HAaBCTBa. IIpenMeToM BUBYEHHS i€l ramxy3l JIHIBICTUKH €
B3a€MO3B’SI30K €MOI[Ii Ta MOBH. EMOTHBHICTH pO3IIISIIAE€THCA SIK KaTeropis, ska
BKJIIOYA€ yCl 3acO0M BHUPAXKEHHSI €MOLM, a y JApyroMy — 3 €MOTHBHOCTI
BUKJIFOYAETHCS JIEKCUKA B1I00pa’KEHHS €MOLIH.

JloCHmiKEHHS €MOTHBHOTO AacCMeKTy TEKCTYy MOKHA BBa)KaTH OJHAMH 13
HANUCKJIQHIIINX Ta HAaWBaXXIMBIIIUX. BUeHI-NHIBICTH ynpoAoBk ocTaHHIX 20 pokiB
pO3MIIIal0OTh  TPOOJeMy  €MOTMBHOCTI  SK  TIEPIIOYEpProBE  3aBJIaHHS
AHTPOIIOIIEHTPUYHO1 JIHIBICTUKK. HwM3ka croemiaabHUX HAyKOBUX pOOIT SIK
BITUYM3HSIHUX, TaK W 1HO3EMHHX BYECHHMX, BHCBITIIIOE€ THUTAaHHS MPO TPHUPOAY Ta
cnenu@piky TEKCTOBOI E€MOTHBHOCTI. BUSBIEHHS Takux TEKCTOBUX €JIEMEHTIB
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€MOTHUBHOCTI, SK €MOIIMHO-CMHUCJIOBA JOMIHAHTa, €MOTHMBHI TEeMH, CyO €KTHBHI
CMUCJIHU Ta 1H., YMOXJIUBIIIOE TIyMAayeHHSI €MOLIMHOIO XapaKTepy TEKCTy. |HimMu
CJIOBaMH, 3/I1MCHIOETHCS aHAJI3 HE EMOTHUBHUX OJAMHUIIb MOBH, a OLIBII MOITUPEHUX
TEKCTOBHUX eJeMeHTiB [1, ¢. 5].

Kareropis €MOTHMBHOCTI € OJIHIEI0O 3 HaWBWKIMBINIUX XapaKTEPUCTUK
XYIO0KHBOI JiTepaTypu. KOMIIO3UIIIO CIOXKETY JITEpaTypHOTO TBOPY HEMOKIHBO
CTBOpUTH ©0€3 MOBHOTO BHPAXECHHS €MOII MepcoHaxiB. Sk mpaBuio, aBTOp
peTenbHO O0Mpae MOBHI 3acO0M BUpPaXXEHHS EMOTHBHOCTI JJiA TOTO, 11100
MOBIAOMJICHHSI, 3aKJIaZIeHe y TOW Yd 1HIIMNA (parMeHT TEKCTYy, BUKIUKAJIO y HBOTO
MEBHY EMOIIIHY peakiliio, NCUXOJOTIYHUN pEe30HaHC IS TOro, Im00 JOHECTH 0
yuTaya MOro KOHIENTYaJbHUW, 1C€ONOTIYHUNA Ta ecTeTHuHud 3aayM. OnHieo 3
OCHOBHUX (PYHKIIIH €MOTHBHOCTI Xy/I0KHBOT'O TEKCTY € 3/1HCHEHHS MparMaTU4HOIO
BIUTUBY HA YMTaya, sSiKa MOJISIrae€ y TOMY, 1110 YATay MiJCBIOMO MPOXKUBAE MO, SIKi
TPAIUIAIOTBCA 3 JITEPATYPHUMHU TEPCOHA)KaMHM, 1 HAa OCHOBI BHUKJIMKAHUX IUMU
MOJIISIMU TIOYYTTIB Ta €MOIIiif poOUTH BIAMOBIIHI BUCHOBKH PO MPOYUTAHE.

BuokpemnoroTh Ba THUINHM EMOTHUBHOI JIEKCUKH, SIKI 3yYMOBJIEHI pPI3HOIO
(GYHKIIOHATBHOIO MPUPOJOI0 IMX CIIIB: JIEKCUKA €MOIlil — BUKOHYE HOMIHATUBHY
(YHKLIO 1 CIpsIMOBaHa Ha 00’ €KTUBALIII0 EMOLINA Y MOBI, TO/1 SIK eMOI[IiHA JIEKCHKA
BUKOHY€ €KCIIPECUBHY Ta MparMaTU4Hy (YHKLII 1 BIAMOBIJIA€ 32 BUPAKEHHS €MOLIIM
Ta eMolliifHOT oIliHku. Jlekcuka eMolii BKJIIOYa€e CJIOBa, MPEAMETHO-JIOTIYHE
3HAUYEHHS SKUX CKJIQJal0Th MOHATTA MNP0 €MOLli, a €MOIlliiHa JEKCHKAa BKJIIYAE
€MOIIIITHO 3a0apBIIECHI CJI0BA, SIKI CTBOPIOIOTH EMOTUBHUI (POH.

Ha cywyacHoMy erami AOCHIIXKE€Hb NUTaHHA EMOTHUBHUX KOMIIOHEHTIB Ta
€MOTHBHO1 CTPYKTYPH TEKCTy HE MO>KHA Ha3BaTH MOBHICTIO BUPIIIEHUM, X04a BXKE €
NEBHI PE3yJbTAaTH, K1 MOKHA 3aCTOCOBYBATH Y MPOIECI TEKCTOBOTO aHaJI3y Ta s
BCTAHOBJICHHSI CTPYKTYpH TeKCTy. BapTo 3BepHYTH 0OCOOJIMBY yBary Ha MOJEIb
TJIyMau€HHS Ha3B €MOIIiH, 3ampoBakeHy A. BexOuIpkoro.

JlocmiaHUIlE BHOKPEMIIIOE €MOIIli, IMOB’S3aHI 3 «IOTaHUMH pPEYaMH,» JI0
npukiany, sadness, sorrow, grief, despair; emortii, moB’si3aHi 3 «XOPOIIUMHU PEIAMIY,
70 mpukiamy, joy, happiness, pleasure, delight; emomii, moB’s3ani 3 JOABMH, SKi
CBOIMHM MMOT@HUMH BYMHKAaMHU BHUKIMKAIOTh HETAaTUBHY pEakIliio, A0 mpukiamy, fury,
anger, rage, wrath, madness; emoriii, moB’si3aHi 3 PoO3IyMaMH PO camoro ceode, 3
CaMOOIIIHKOIO, JI0 TpuKiIamxy, remorse, shame, guilt, humiliation, triumph, pride;
eMolIii, MoB’sI3aHl 31 CTaBJICHHAM JO IHIIMX JIIOACH, A0 mpukiany, love, hatred,
respect, pity, envy. Lls moaenp po3paxoBaHa Ha pPi3HI MOBH, 1 TIyMadeHHS
3MIIMCHIOETHCSL Yepe3 yHIBEpPCAIbHI CEMAHTUYHI MPUMITUBU — IHTYITUBHO 3pO3yMili
HOHSATTS, SIK1 HE MOTPEOYIOTh MOSICHEHHS, 1 10 SIKUX HEMOXJIMBO J10paTh KOHKPETHE
BU3HAYCHHSI.

Bapro pomatu, moO €MOTHMBHA JIEKCMKAa BHWKOHYE JeKiUTbKa (yHKIH Yy
XYIOKHBOMY TEKCTl, OCHOBHUMH 3 HHUX € CTBOPEHHS EMOTHMBHOTO 3MICTy Ta
E€MOTHBHOI TOHAJIBHOCTI TeKCTy [2, ¢. 283]. KpiM TOro, MoxxHa BHOKPEMHTH TaKi
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(GYHKIIIT eMOTHBHOI JIEKCUKH, K CTBOPCHHSI TICHXOJIOTIYHOTO MOPTPETY MEPCOHAXKA,;
€MOIlIOHaJIbHA 1HTEPHpEeTaIlis CBITY, 3MajJbOBAHOTO y XYJAOKHHOMY TEKCTI Ta MOTO
ominka [3, c¢. 76]. 3a3HaueHi Buie (YHKIT YMOXIMBIIOIOTh BH3HAYCHHS PO
€MOITIMHO-OIIIHHKUX JIEKCEM Y TBOPEHHI XYI0KHBOTO TeKCTy. Kpim TOoro, 0cobamuBocTi
BUKOPHUCTAHHS ITUX JIEKCUIHHUX 3aC00iB (POPMYIOTH YSABICHHS MPO OCOOUCTUHN CTHIIH
aBTOpa XyA0KHBOTO TBOPY, HOTO CBITOCIIPUIHSATTS Ta IHAUBIAYaIbHY KapTHHY CBITY.

CrtpykTypa 00pa3iB mepcoHaxiB BigoOpakae OaraTOMaHITHI EMOTHBHI CMHCITH,
a B eMOIIiHIHN cdepl KOKHOTO MepCOHaKa BUOKPEMITIOETHCS «EMOIIHA TOMIHAHTA,
IHIITMMU CJIOBaMH, I1€ TIEPEBaKaHHS MIEBHOTO €MOIIITHOTO CTaHy a00 BIACTHBOCTI HAJl
iHImmMMU. BigoMo, 1o aBTop JiTepaTypHOTO TBOPY MiIOMpae IEKCUYHI MOBHI 3ac00H
Tak, MO0 BHUKJIMKATH y YUTa4ya TEBHY EMOIlil0, sIKa CIpsSMY€E WOTO Ha TPaBHIbHE
CHPHUUHSTTS TOTO YW 1HIIOTO TepOos.

VY pomani “Konekuionep” MoBa rojioBHoro nepconaxka Kamibana nepeciyna i
npocra. [IpocTi 1 CkIaaHOCYpSIIHI peYeHHS, TOJIICUHIETOH, BIJCYTHICTh CKJIQIHUX
KOHCTPYKIIiM, HEUacTe BUKOPUCTAHHS CKIIATHOMIAPSAIHUX PEUEHb — BCE 1€ POOUTH
HOro MOBY HYIHOIO, IPHMITHBHOIO 1 HEIIKaBOIO, II0 Haraaye moTik aymok. What
thought | would do was drive home and see if she was worse and if she was | 'd drive
her into the hospital and then I'd have to run away and leave the country or
something. Inoxi, 100 BHCIOBUTH CUJIbHI €MOIIil, 1 BUALIMTH €Ki MOMECHTH, BiH
BraeThes o iHBepcii: Only once, before she came to be my guest, did | have the
privilege to see her with it loose, and it took my breath away it was so beautiful, like
a mermaid. Ykpaincekuii “Kosiekiionep” NpOMOHYe TaKWUH BapiaHT IEpeKIaiy:
Jluwe ooun paz 0o moeo, K 60HA CMANA MOEIO 20CMel0, 5 MA8 Wacms dauumu yro
KOCY DO3NYUWEHOI — MeHI NPOCMO NOOUX Nepexonuso, maxa 8oHa 0yna npeKpacHa,
HeHaue pycanka (nMonaBaHHs, iHBepcis). [loBTopu Hagal0Th BEIMKOT Barv B mepeaadl
3HA4HOI 1H(OpMaIlii, OB’ s13aHOT 3 EMOIIWHICTIO 1 €KCITPECUBHICTIO, KPIM TOTO BOHU
BUKOPUCTOBYIOTBCSL U1l 3B’SI3Ky peueHb. OJHaK, Taki MOCTIHI MOBTOPH B MOBI
Kami6ana, sx: and all, and soon, all that, etcetera mo)xma Ha3BaTH ciaOBaMH-
“Oyp’stHaMu”’, CEMAaHTHYHE HaBaHTAXCHHS B HUX BIACYTHINM. MoxkHa 3poOutu
BUCHOBOK TMpPO Te, IO 1€ MOBa JIIOJAWHU HEOCBIUEHOI, SKa BOJIOAIE MaJlUM
CIIOBHHKOBUM 3amacoM. HeJocTaTHICTh CIIOBHUKOBOTO 3aIacy BHPAKA€THCS B TOMY,
mo Kamban BUKOpUCTOBYe OnHI U Ti K cioBa 1 ()pa3u, OMUCYIOUM IMO3UTHUBHI 1
HETraTHBHI €MOIIii, K He BHIO3MIHIOIOUH iX, HANpUKIad, MPUKMEeTHUKH good, bad,
funny, nasty, right, wrong.

ExcripecuBHa 1 emoliiiHa QYHKI[IT BHUCJIOBIIOBaHb I1HIIOTO T'OJIOBHOTO
nepcoHaka MipaHIu BUPAKAIOThCS 32 PaXyHOK BUKOPHUCTAHHS BEJIMKOI KUIBKOCTI
nosropiB: Endless endless time. | knitted, knitted, knitted. Useless, useless. And
there’s escape, escape, escape. | get more and more frightened. | must, must, must
escape. He stared bitterly, bitterly. 3a paxyHok 1bOro CTBOPIOETHCS ICHXOJIOTTYHHIA
MOPTPET TMEPCOHaXKa, E€MOIllIOHAJIbHA IHTEpIpeTallisi CBITY, 3MaJlbOBaHOTO Yy
XyJ0)KHOMY TEKCT1 Ta HOTO OIliHKA.
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[lepeknan XymOXKHBOTO TEKCTY € JOCUTh CKJIQJHUM, OCKUIBKH Y XYIOXKHIM
JiTepaTypl Ay*e HMIHPOKO 3aCTOCOBYIOTHCA 3aco0M yBUpa3zHeHHs MoBH. [lepekianau
MOBUHEH HE MPOCTO PO3MI3HATH iX, a i MPaBUILHO COPUMHATH Ta 3PO3YMITH, 3 SKOIO
METOI0 iX BHUKOpHUCTaB aBTop. Hacammepen MoOBHE BHpaKeHHS €MOILIA MOXKe
BUKJIMKATU TPYIHOINI B MPOLECI MepeKyiaay, TOMy IO JJIsl €MOIIHHO HACUYEHOIrO
MOBIAOMJICHHSI XapaKTepHI IMIUTIUTHI (OpMHU, HANPHUKIAA, JBO3HAUYHICTh, HATSK,
BUJTyYEHHS TOIIO. SIK MpaBuiIo, Taki IMILUTIIUTHI (OPMH BIATBOPIOIOTHCS Y KOHTEKCTI
3a JOTIOMOTOI0 PETEIhHO OOpaHMX aBTOPOM JICKCHYHMX Ta CHHTAKCUYHUX 3acO0iB,
Kl y OUIBIIOCTI BUMAAKIB HEMOXKJIIWBO JOCIIBHO BIATBOPUTH B IHIIIHA MOBHIN
cuctemi. KpiMm TOro, emMOTMBHHUH 3MICT XYyJOKHBOTO TEKCTy, SK IPaBUIIO,
BHUPAXAETHCS 3a JTOMOMOTOI0 TaKMX CKJIAJHMX MOBHUX CHMBOJIB, SIK (Ppa3eosoriuHi
onuHuUIll, po3ropuyTi Metadopu. [lepen nepeknagadem CTOITh 3aBAaHHS HE MPOCTO
JIOHECTH JI0 PELMITIEHTA MEBHY 1H(GOPMAIIi0, a i BUKJIUKATH Y HHOT'O €MOII1i, TOTOXKHI
TUM, $IKI BUKJIMKae opuriHai. llepexman XymoXHBOI JIITEpaTypd HEMOMKIUBO
3IMCHIOBATU JOCIIBHO, Q)K€ y TAaKOMY BHUIIQJKy TEpeKianad pU3UKYy€e BTPATUTH
EMOIIIIHICTh Ta €KCIIPECUBHICTh TEKCTY. JlOCHiBHUIA Mepekial He MOXKe BIJ0Opa3uTh
IMOWHY XYA0KHBOTO TBOPY, @ 4aCOM HaBITh CIIOTBOPIOE HOTO 3MICT.

BucHoBkn i mepcnekTuBM gociilkeHHsl. OTXe, €MOTHUBHICTh JIOILIBHO
pO3MIIAIaTH HE JIMINE SIK CEMAaHTHYHY, a 1 SK MparMaTudHy KaTeropito. 3 OIHOTO
OOKy, BOHA MOB’si3aHa 3 €MOI[IMHUM CaMOBHUPAKCHHSIM MOBIlS, a 3 I1HIIOTO — 31
31MICHEHHSIM BIUIMBY Ha PELUITIEHTa, TOOTO peanizailielo KOHKPETHUX CTpaTerii s
TOCSITHEHHSI TIEBHOT KOMYHIKAaTHBHOI MeTH. JIJIsi MOCATHEHHS aJeKBAaTHOCTI TIpH
MepeKyiaii eMOTUBHOTO 3MICTY XYJIOXXKHBOIO TEKCTY TMepeKyiajgadyeBl HEOOXITHO
BUSBIISITU CBO€ 1HJAWBIyallbHE TBOpYe OayeHHs Ta OOUpaTH y CHUCTEMI MOBU
nepexsIaay Ti eMOTHBHI MOBHI 3aCO0M, SIKI CIIPUSIOTH MOBHOIIIHHOMY BiJITBOPEHHIO
3MICTY, KOMYHIKAaTUBHOI IHTEHIIIT Ta CTHJIICTUYHOTO 3a0apBJICHHS NEPIIOTBOPY.
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Yepemicin M.B.
Pignencoxuii deporcasnuii cymanimapuutl yHigepcumem

CTUJIICTUYHI OCOBJUBOCTI META®OPHU TA Ii IEPEKJIAJY
Y POMAHI JI. BPAYHA “KOJ JA BIHUYI”

CrarTsa npucBsYEHA JOCTIKEHHIO CTHIIICTUYHUX OCOOIMBOCTEN MeTadopu Ta
il mepeknany y pomani [lena bpayna “Kon na Binui” B nmitepaTypHOMY KOHTEKCTI
no0u noctMoepHizmy. JlocmipkeHHss MeTaopu y pi3HUX BUAAX JUCKYPCY € JOCHUTh
aKTyaJIbHUMHU B OCTaHHI JACCATWITTS. TpOmu po3TisgaloThes K MEXaHi3M TBOPYOTO
MUCJIEHHSI, 1HCTPYMEHT MHUCJEHHS 1 Mi3HAHHS, HIJKPECIIOEThCA POJIb TPOMIB Y
KyJIbTypHiN peBostonii. PazoM 3 TuM mpobiieMa ceMaHTU4YHOI Kiacuikailii TporiB
3QJIMIIAETHCS IEBHOIO MIPOIO BIJIKPUTOIO.

Kuo4oBi cjioBa: pomaH, TOCTMOAEPHI3M, IETEKTUB, MeTadopa, CTHIICTHKA.

The article is devoted to studying the stylistic features of the metaphor
translation in Dan Brown’s novel “The Da Vinci Code” in the literary context of the
postmodernism era. Tropes are considered as a mechanism of creative thinking, an
instrument of thinking and cognition, emphasizing the role of tropes in the cultural
revolution. At the same time, the problem of the semantic classification of tropes
remains somewhat open.

Keywords: novel, postmodernism, detective, metaphor, stylistics.

IMocranoBka mnpoOJemu. CydacHUil eTanm PO3BUTKY JIHTBICTUYHOI HAyKH
CYHPOBOJIKYETHCA TMOCTIMHUM TOTJIMOJECHHAM HAIllMX 3HaHb MPO HABKOJMIIHIA CBIT
Ta MpOo JIIAUHY, XapaKTepu3yeThcsl 1HTerpailiero Hayk. Lleit mpoiec ctaBuTh mnepen
HayKOBIIIMM HOB1 3aBJaHHS. Y BEJIMKIM KUIBKOCTI Cy4acHUX JOCHIKEHb yBara
30CEPEIKYEThCA Ha Mpoliecax, IMOB’SI3aHUX 3 peali3allicld MOBHHMX 3HaKiB Yy
MOBJICHHEBOMY aKTi, Ha TMCUXOJOTIYHUX acreKkTax (OpMyBaHHS BUCJIOBIIIOBAHHS Ta
TEKCTY. Y 3B’S3KY 3 IIUM 3 ABJISIIOTHCS HOBI MIAXOJW O TaKHX, 3/aBajocs O, JaBHO
BUBYCHUX Ta OINHUCAHMX SIBUII, SK TPONH, a 30Kpema, MmeTadopu. AHTIIIMCHKA
miTeparypa, 30kpema, TBip “Koa na Binui”, € 4y0BUM JKEPEIOM I AOCIIHKCHHS
I[OTO CTUJIICTUYHOTO TIPUHOMY.
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